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On sad que lhistonen du mouvement i
guwnar européen (Le pan de msers [3
volumes, La Découverte, 1984-198E], Termas
promses [Ed Métropohs, 2001, cf Sens,
2004 n* 4, p 206]) et le mémonaksts du
monde prolétanen (Couleur Esperance [Sd.
Métropohs, 2000, ¢! Sens, 2002 n° 3. p. 174])
@&t auss un amoureux de la langue yidgish
anéanta lors de la Shosh. Pendant prés de
huit cents ans, cette langus doublement rmang-
ntawe & @é la langua d'une |Mérature
florssanta. Bien que concurrencée par M-
brew, la langue sacréas, el par les lamgues
des pays hites pour les échanges exténeurs,
considérée aussi comme la langue des
simples, des incultes et da la sphere farmilele
{une “langus d& bonnes fammes”) et mépnsée
pour cela par l'éite acculturée, el a su
produre des ceuvres & la fos populares et
capables de se faire Mécho des prdgccupabons
majeuras da la we intallectuelle eurcpaanng

C'est pour le montrer que Nathan Wenstock
a compose ca quil présants comme une
anthologie subjective, ol i a rassembld - sort
gn les pusant dans les traductions dispo-
nibles lorsqu'elles exsient (of en les corn-
geant le cas écheant), st en l&s tradusant
-méme (en particuber lorsqu'il s'agd d'né-
dits demeurés A l'état de manuscnt) — un
certan nombre de textes destnds 4 ustrer
Ihistore sociale du monde yrdishophone au
cours des sibcles Depuis |a premibra iInscrp-
tion yiddish en marge d'un makhzor (rituel de
pnire) datant de 1272 jusqu'aux productons
de quelgues loyers ullra-orhodoxes qui utl-
senl encore cette langus aprés la Catas-
trophe, en passant par des exirails représen-
tatis des productions des mailres des lefires
yiddish, ca recuell commenié (chague auleur
rateny est présantd, chague texte cilé est
précédé dune courte nobce) comprand une
sélacton d'ceuvres, dinspiration religiauss ou
profane, gui vise & permele au lecleur
d'antrer dans ca monda pratigquement disparuy

Suriout, i y rouvera de nombreux ecnis
fradusant sur lo vif le déroulement da la vie
quatidianne au sein des communautds ashke-
nazes. Il y irouvera aussi, en guise de praface
Je texte d'un exposeé sur "le yidgish comme
vectaur de la cullure eurcpéenna” fait par
l'autaur lors d'un collogue.
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